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Betriebsanleitung CALIRA
Ladeautomat LG 660-DS/IU Sealine

Allgemeine Sicherheitshinweis@ufmerksam lesen!

Achtung!

Beim Gebrauch von elektrischen Geréaten sind zunut3chor elektrischem
Schlag,  Verletzung  und Brandgefahr  folgende  gruiztishe
SicherheitsmalRnahmen zu beachten. Lesen und bedSigaliese Hinweise
bevor Sie das Gerat benutzen.

Aufstellen

Achten Sie darauf, dass die Gerate sicher aufffestelrden und nicht
herabfallen oder umstiirzen kdnnen. Legen Sie Lg#nrstets so, dass keir
Stolpergefahr entsteht. Setzen Sie Elektrogeratsht ndem Regen aus
Betreiben Sie Elektrogerate nicht in feuchter atisser Umgebung. Betreibe
Sie Elektrogerate nicht in der Nahe von brennb#&iléesigkeiten oder Gasel
Stellen Sie lhre elektrischen Gerate so auf, dasdef keinen Zugriff darau
haben.

Schutz vor elektrischem Schlag
Betreiben Sie nur Gerate deren Gehduse und Leitungbeschédigt sind
Achten Sie auf sichere Verlegung der Kabel. ZieGennicht an den Kabeln.

Achtung!

Den elektrischen Anschluss der Gerate lber eindrefstromschutzschalte
30 mA Nennfehlerstrom absichern und nur so betreiB&U-Vorschriften
beachten.

Gebrauch
Benutzen Sie keine elektrischen Gerate entgegen, demm Hersteller
angegebenen Verwendungszweck.

Zubehor
Benutzen Sie nur Zubehérteile und Zusatzgeratevalie Hersteller geliefert
oder empfohlen werden. Der Einsatz anderer ZubdhidgeGefahren.

Verwendungszweck

Der Ladeautomat dient ausschlielich dem Laden vbdR Volt
Bleiakkumulatoren, bestehend aus 6 Einzelzelle®. (gutobatterie), mit einer
Kapazitat von 200 - 600 Ah. Er ist universell eimbar und fiir Dauerbetriek
Parallelbetrieb und Pufferbetrieb ausgelegt. Damitzeigte Einsatzgebiet de
Ladeautomaten sind Batterien mit Gel- oder Flussigmlyt. Der
Ladeautomat ist besonders fir den Einsatz in BooReisemobilen unc
Wohnwagen geeignet. Der Ladeautomat darf nur irckéoen R&aumer
betrieben werden.
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CALIRA Betriebsanleitung
Sealine Ladeautomat LG 660-DS/IU

Bestimmungswidriger Gebrauch

Nicht fiir 6 Volt Batterien, oder
nichtaufladbare Batterien verwenden!

Der Ladeautomat darficht zum Laden von 6 Volt Bleiakkumulatoren
verwendet werden. Werden Batterien mit einer Neanspng von 6 Volt mit

dem Ladeautomat geladen, so setzt die Gasung sefort Es entsteht
explosives Knallgas.

Der Ladeautomat darhicht zum Laden von nichtaufladbaren Batterien
und/oder Nickel-Cadmium-Batterien verwendet werden.

Beim Laden dieser Batteriearten, mit dem Ladeautorkann die Hiille
explosionsartig aufplatzen.

Beschreibung

Der Ladeautomat ist ein Produkt modernster, miloppssorgesteuerter
Ladetechnik. Diese Technik ermdglicht hohe Leistlieg geringem Gewicht
und kleinen Abmessungen. Durch Verwendung hochgeartiElektronik
arbeitet er mit einem hohen Wirkungsgrad. Das aatistche Laden erfolgt
schonend und ohne schadliches Uberladen der Ratt&d wird die
Lebensdauer der Batterie wesentlich verlangert. hNaderstellen des
Batterieanschlusses und des Netzanschlusses isadeautomat in Betrieb.

Der Ladeautomat ist fur Parallelbetrieb und Puinieb konzipiert.

Verbraucher konnen stéandig angeschlossen bleibezugéschaltet oder
weggeschaltet werden. Es werden gleichzeitig diebhNeicher versorgt und
die Batterie geladen. Der Verbraucherstrom soltbdgekleiner als der max.
Ladestrom sein, da sonst keine Ladung der Battefidgt.

Unter Verwendung eines Ladekontroll-Panels, zunsjiiel dem CALIRA LK-
Panel V kénnen die einzelnen Ladephasen der Varsgspatterie (Batt. Il)
und der Starterbatterie (Batt. 1), sowie deren Rdsahaltung angezeigt
werden. Auch eventuell auftretende Stérungen deledatomaten werden auf
dem CALIRA LK-Panel V angezeigt.

Wird der Ladeautomat zusammen mit einem Tempeidilenf fur die
Versorgungsbatterie betrieben, so regelt der Ladesat die Ladespannung
automatisch in Abhéngigkeit der Batterietemperatdrerdurch wird eine
besonders effektive und schonende Ladung der Battemeicht. Ohne
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Betriebsanleitung CALIRA
Ladeautomat LG 660-DS/IU Sealine

Verwendung eines Temperaturfiihlers regelt der Latdesat den Ladevorgan
wie bei einer Batterietemperatur von 20° C.

Das Gerat ist fur den Betrieb in einer Umgebungptatur bis 35° C
ausgelegt. Steigt die Gerateinnentemperatur durmhgeinde Luftzirkulation
oder zu hohe Umgebungstemperatur, so reduziert dieh Ladestrom
automatisch stufenweise.

AnschlUsse

QL Y2,
ey == —
= 230V/50Hz Hepanel e

[ == B+ sense Baunt

1 23 4 567 8910
1 Kaltgeratesteckeranschluss 6 Ausgang + LadetgBatterie I
2 Lichtmaschineneingang D+ 7 Ausgang + LadeleitBatierie |
3 Anschluss fir Temperaturfiihler 8 Ausgang - Laitledg Batterie |
4 Anschluss fur Ladekontrollpanel 9 Ausgang - Ladehg Batterie Il
5 Eingang B+ von Batterie Il 10 Umschalter Gelbadté

Flissigelektrolytbatterie

Bild 1: Anschliisse

Ladevorgang Versorgungsbatterie (Batterie II)

Der Ladeautomat besitzt einen elektronischen Vergdschutz. Nur wenn di
Batterie richtig angeschlossen ist und eine Mirgfestnung von 1,5 Vol
anliegt, wird der Ladestrom freigegeben. Wéhrensl ldslevorgangs wird die
Batteriespannung standig Uber die Messleitung B+erwiacht. Der

Trautmann GmbH & Co. KG CALIRA-Apparatebau 5
Lerchenfeldstr. @ 87600 Kaufbeurem Tel.: +49(0)8341 / 9764-0 Fax: +49(0)8341 / 67806



CALIRA Betriebsanleitung
Sealine Ladeautomat LG 660-DS/IU

Ladevorgang erfolgt gemaf der Ladekennlinie unggingster Verlustleistung.
(Ladekennlinie siehe Bild 2).

Hauptladephase(alle Spannungswerte bezogen auf 20° C Batterietemtyr)

Ladung mit maximalem konstanten Ladestrom bis ammih 14,4 Volt
Batteriespannung erreicht sind. Sinkt in diesemelér der Hauptladephase
der Ladestrom bedingt durch den Batterieinnenwidacs und
Leitungswiderstande unter 90% des Nennstromes &b,die Nachladephase
gestartet.

Nachladephasealle Spannungswerte bezogen auf 20° C Batterieteayr)

Die Ladespannung wird Uber eine Zeitdauer von &thnden bei Gelbatterien
bzw. vier Stunden bei Flissigelektrolytbatterienngtant auf 14,4 Volt
gehalten. Nach Ablauf dieser Zeit erfolgt eine Unadtung in die
Erhaltungsladephase. Steigt wahrend dieser ZeiSttem auf tber 90% des
Nennstromes und sinkt dabei die Batteriespannungeifien Zeitraum von
mehr als 15 Minuten bei Flussigelektrolytbattengw mehr als zwei Stunden
bei Gelbatterien unter 13,2 Volt, so erfolgt einmddhaltung zurtick in die
Hauptladephase.

Erhaltungsladephase(alle Spannungswerte bezogen auf 20° C Batterieteatyr)

Die Ladespannung ist auf 13,8 Volt eingestellt. Daedestrom sinkt dabei auf
den fur die Batterie zur Ausgleichsladung notweadigVert ab. Steigt der
Ladestrom bedingt durch Verbraucher auf seinen tNerthund sinkt die
Batteriespannung fur mindestens zwei Minuten uh8#® Volt so schaltet das
Gerat wieder in die Hauptladephase zuriick

Parallelbetrieb
Wird wahrend der Nachladephase oder der Erhaltadgphase
Verbraucherstrom entnommen, so wird dieser sofichgeladen.

Ladevorgang Starterbatterie (Batterie I)

Parallelschaltung

Fahrbetrieb

Im Fahrbetrieb wird die Starterbatterie (Batterjevbn der Lichtmaschine
geladen. Solange die Lichtmaschine lauft und Spagram Eingang D+ des
Ladeautomaten anliegt, sind die Versorgungsbattenig die Starterbatterie
parallelgeschaltet. Die Versorgungsbatterie wirdn vder Lichtmaschine
mitgeladen. Erhalt der Ladeautomat keine Spannumd@a Eingang, so wird
die Parallelschaltung bei unterschreiten einer Bpag von 13,2 Volt
aufgehoben.
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Betriebsanleitung CALIRA
Ladeautomat LG 660-DS/IU Sealine

Sollte es nicht mdglich sein den D+ Steuerkontakr dichtmaschine
abzugreifen, ist im Gerat eine Schaltautomatik grieat, welche die
Parallelschaltung und Trennung der beiden Battariehbhangigkeit von der
Spannung der Starterbatterie ausfihrt.

Netzbetrieb (alle Spannungswerte bezogen auf 20° C Batterieseatyr)

Bei 230 Volt Netzanschluss wird die Versorgungsiyadtvorrangig geladen
Erreicht die Versorgungsbatterie die Spannung vdiB Nolt, erfolgt die
Parallelschaltung mit der Starterbatterie. Steigt dadestrom bedingt durc
Verbraucher auf seinen Nennwert und sinkt die Bagpannung unter 13,
Volt so wird die Parallelschaltung automatisch abfgben. Die Starterbatter
bleibt somit immer startfahig.

Solarbetrieb

Bei Anschluss externer Solarzellen wird die Stadéerie mitgeladen, wen
die Versorgungsbatterie eine Spannung von 14,3 ®foliicht hat. Fallt die
Spannung der Versorgungsbatterie unter 13,2 Volf sab wird die
Parallelschaltung wieder aufgehoben.
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Technische Daten

Stromversorgung

Ausgangsstrom:
(Ladestrom Batterie 1)

Ausgangsstrom:
(Ladestrom Batterie 1)

Ausgangsspan-
nung:

Ladevorgang:

Schaltautomatik:
(Hauptladevorgang)

Schaltautomatik:
(Nachladephase)

Schaltautomatik:
(Erhaltungsladung)

Wechselspannung 230 V / 50 Hz heisig
Bereich 195V - 264 V / 50 — 60 Hz.

Ladestrom max. 60 A, arithmetischer Mittelwert,
elektronisch geregelt entsprechend der Ladekeenlini
[UoU.

Ab 14,3 V Batteriespannung der Batterie 1l erfodli
Parallelschaltung mit Batterie |. Ausgleichsstrampcl
Ladezustand der Batterie | (Starterbatterie). Fdi#
Spannung der Batterie Il unter 13/2ab, wird die
Parallelschaltung automatisch aufgehoben.

Gleichspannung 12 ¥

Automatisch

AUS bei Batteriespannung 14,4 V Ladestrom < 54 A.

Zehn Stunden konstant 14,4 V bei Gelbatterien.
Vier Stunden konstant 14,4 V bei Flussigbatterien.

Erhaltungsladung konstant 13,8 V.

TemperaturabhdngDie Werte der Schaltautomatik beziehen sich aué

ige Regelung Batterietemperatur von 20° C. Unter Verwengeine
(optional) Temperaturfiihler an der Batterie |l variieren diggerte
in  Abhéngigkeit von der Batterietemperatur.
Hohe Temperatur => Absenkung der Schwellwerte.
Niedere Temperatur => hohergestellte Schwellwerte.
Anwendung: Parallelbetrieb, Pufferbetrieb, allgemeiLadebetrieb
Temperatur: Umgebungstemperatur vo@5% C bis +35° C. B
Betrieb kann sich das Gehéuse auf ca. 75° C erwérme
Kihlung: durch Konvektion
8 Trautmann GmbH & Co. KG CALIRA-Apparatebau
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Betriebsanleitung CALIRA

Ladeautomat LG 660-DS/IU Sealine

Ausfiihrung:

Prifzeichen:

Verwendung:

gemal den Bestimmungen des VDE und
Geratesicherheitsgesetzes.

€

zum Laden von Batterien mit 12 Volt Nennspannund
einer Kapazitat von 200 - 600 Ah.

Abmessungen /Gewicht

Gehéause:
Lange:
Breite:
Hohe:
Gewicht:

Ladekennlinie

HL = Hauptladephase U[VI4I[%]
NL = Nachladephase 100+
EL = Erhaltungsladung

Aluminium, schwarz/blau lackiert, beliftet

302 mm (ohne Anschlussklemmen)
340 mm (mit Anschlussklemmen)
330 mm

100 mm

4,5 kg (45 N)

14.4¢
13.84
501
u
ol o

HL ~  NL  EL t[h]
Bild 2: Ladekennlinie (prinzipieller Verlauf)

Technische Anderungen vorbehalt
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CALIRA Betriebsanleitung
Sealine Ladeautomat LG 660-DS/IU

Montage

Sicherheitshinweise

In diesem Gerit sind Bauteile eingebaut, die einen
Funken oder Lichtbogen erzeugen kidnnen!

Der Anschluss des Versorgungsnetzes an das GesatimlUbereinstimmung
mit den jeweils geltenden nationalen Installati@msehriften vorgenommen
werden.

Dieses Batterieladegerét beinhaltet Bauteile, déglitherweise Lichtbégen
und Funken erzeugen. Daher muss das Ladegerateneibs in einer Garage
oder einem &hnlichen Ort betrieben wird, in einetm tliesen Zweck
vorgesehenen Raum oder Geh&ause untergebracht Wwerden

Bei Verwendung des Ladegerates in Reisemobilen, iiWaben und Booten
mussen Ladegeréat und die Batterie unbedingt in imander getrennten und
gut bellfteten Boxen installiert werden!

Die Montage und der Anschluss von elektrischen t@aréollte grundsétzlich
durch geeignetes Fachpersonal erfolgen!

Stellen Sie sicher, dass die Stromzufuhr getresthNietzstecker ziehen!

Benutzen Sie zum Anschluss des Gerates nur dielieiterten Teile sowie die
vorgeschriebenen Leitungsquerschnitte und Sichenlng

Benutzen Sie nur geeignetes und einwandfreies Wadkz

SchlieBen Sie das Gerat nur gemal des mitgeliafArischlussplanes an!

Aufstellen

Den im Umkarton befindlichen Beipack (Zubehdr) emmen und auf
Vollstéandigkeit prufen.

1 Anschlusskabel 230 Volt, 1 m. 4 Kabelschuhe
1 Midi-Sicherung 60 A 4 Befestigungsschrauben
1 Streifensicherungshalter 1 Betriebsanleitung
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Betriebsanleitung CALIRA
Ladeautomat LG 660-DS/IU Sealine

Sonderzubehdr(nicht im Beipack enthalten)
Batterieschnellverbinder "Quick Power” Best.Nr. H4B2 0110 00
Temperaturfuhler fur Batterie Il. Best.Nr. H10 0a@03 00
Ladekontroll-Panel LK-Panel V. Best.Nr. H10 012 813D

Das Geréat ist vor Feuchtigkeit und N&asse geschétrizustellen. Der
Aufstellungsort muss sauber, trocken und gut betfigein. Bei Betrieb kani
sich das Gehduse auf ca. 75° C erwarmen. Halten daieer einen
Mindestabstand von 100 mm ein und achten Sie dardas die
Luftungsschlitze nicht verdeckt werden.

Lange: 502 mm / Breite: 530 mm / Hohe: 210 mm

Der fUr das Geréat bereitgestellte Raum darf nekbeside Abmessungaicht
unterschreiten, da der Mindestabstand von rundubnnid gewahrleistet seil
muss.

Die separate Box fir das Gerat muss oben undcbeitiit Luftungsodffnungen
versehen sein, die eine Gesamtéffnung von 10 009aergeben.

Das Ladegeréat moglichst in der Nahe der Batteriger ainbedingt in
separater Boxaufstellen. Die Box flr die Batterie muss mit eiftliiftung
nach au3en versehen sein.

Das Gerat mit den vier mitgelieferten Befestiguopsauben sicher befestiger

Wichtig

Achten sie darauf, dass die Luftungsschlitze fieiben! Der Mindestabstan
soll rundum 100 mm betragen! Unzureichende Beligftkamn zur Uberhitzunc
des Gerates fuhren!

Das Gerat ist fur den Betrieb in einer Umgebungptatur bis 35° C
ausgelegt. Steigt die Gerateinnentemperatur durahgeinde Luftzirkulation
oder zu hohe Umgebungstemperatur, so reduziert dieh Ladestrom
automatisch stufenweise.
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CALIRA Betriebsanleitung

Sealine Ladeautomat LG 660-DS/IU
Anschluss
Vor dem AnschlieBen oder Trennen von Leitungen
A sind die Versorgungsleitungen A
von Batterie und Netz zu trennen!
Hinweis

Verwenden Sie folgende Leitungslangen und Leitunggsghnitte:

Nur vorgeschriebene Leitungsquerschnitte
und Sicherungsstérken verwenden!

Plus Ladestrom- | Lange bis 3 m Lange bis 6 m Leitungs-

leitung rot Leitungsquerschnitt 16 | querschnitt 25 mmz2.
mm?2,

Minus Lange bis 3 m Lange bis 6 m Leitungs-

Ladestromleitung | Leitungsquerschnitt 16 | querschnitt 25 mm2.
blau mm2,

Messleitung B+ | Lange bis 10 m Leitungs-

rot querschnitt 0,75 mm2.
Leitung D+ Lange bis 10 m Leitungs+
braun querschnitt 0,75 mm2.

Versorgungsbatterie

Verbinden Sie das Ladegerdt gemald AnschlussplanderitVersorgungs-
batterie (Batterie 11). Achten Sie auf die Leituggsrschnitte und den richtigen
Anschluss der Pole.

Die Minus-Ladestromleitung fiir die Batterie 1l (blalé mm2) an den
Minusausgang am Gerat und den Minuspol der Battieaisschlie3en.

Die Plus-Ladestromleitung Batterie Il (rot 16 mma?) den Plusausgang fur
Batterie Il am Gerat und den Pluspol der Battelieahschlie3en. Bei

Leitungslangen tUber 1 m ist diese Leitung, nahe Bémpol der Batterie Il,

mit einer 60 A Sicherung abzusichern!
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Betriebsanleitung CALIRA
Ladeautomat LG 660-DS/IU Sealine

Starterbatterie

Verbinden Sie das Ladegerdt gemafR AnschlussplandenitStarterbatterie
(Batterie 1). Achten Sie auf die Leitungsquersdenitind den richtiger
Anschluss der Pole.

Die Minus-Ladestromleitung Batterie | (blau 16 mrah den Minusausgan
am Gerét und den Minuspol der Batterie | anschiie3e

Die Plus-Ladestromleitung der Batterie | (rot 16 #nan den Plusausgang fi
Batterie | am Gerat und den Pluspol der BattedadchlieRen. Diese Leitun
ist unbedingt, nahe dem Pluspol der Batterie |, mit einer 60i¢h&ung ab-
zusichern! Verwenden Sie die mitgelieferte Midit&oung.

Messleitung

Messleitung (rot 0,75 mm?2) an den B+ Eingang améGend den Pluspol de
Batterie Il anschlieBen. Bei Leitungslangen Ube¥édter ist diese Leitung
nahe dem Pluspol der Batterie Il, mit einer 2 AhSiting abzusichern!

Lichtmaschine
Verbinden Sie das Ladegerat gemafld Anschlussplanlenit D+ Kontakt der
Lichtmaschine.

Die Leitung (braun 0,75 mm?2) an den D+ Eingang aerdGund den D+
Kontakt an der Lichtmaschine anschlieRen. Die Ingjtist, unbedingt nahe
der Lichtmaschine, mit einer 2 A Sicherung abzwsichDie Sicherung dien
dem Leitungsschutz.

Ladekontroll-Panel
Falls Sie ein Ladekontroll-Panel verwenden, stecRendieses am 7-polige
LK-Panelanschluss am Geréat an.

Temperaturfuhler

Falls Sie einen Temperaturfuihler fir die Battetiedrwenden, kleben Sie de
Temperaturfihler an die Stirnseite der Batterie (Mlersorgungsbatterie)
Hierzu entfernen Sie die Schutzfolie am Klebepudés Temperaturfihler
und driicken ihn kraftig auf die gewiinschte Positonder Batterie Il (siehe
Beschreibung Temperaturfuhler). Stecken Sie dassKdbs Temperaturfiih
lers an den Temperaturfihleranschluss des Gexétéspoliger Anschluss).

Batterietyp Umschalter

Im Auslieferzustand ist das Gerat auf den BetridtHftissigelektrolytbat-
terien eingestellt. Stellen Sie gegebenenfallsvdewendeten Batterietyp
(Flussig oder Gel) lhrer Batterie Il am Umschaén.

Trautmann GmbH & Co. KG CALIRA-Apparatebau 13
Lerchenfeldstr. @ 87600 Kaufbeurem Tel.: +49(0)8341 / 9764-0 Fax: +49(0)8341 / 67806



CALIRA Betriebsanleitung
Sealine Ladeautomat LG 660-DS/IU

Netzanschluss
SchlieRen Sie das Netzkabel an die Netzverteilangs|Bootes, Reisemobiles

oder Wohnwagens an. Grin/gelbe Leitung an Schugrdpdiifen Sie alle
Anschlusse auf sicheren Sitz. Stellen Sie alsdstdie Netzverbindung tber
den Kaltgeratestecker des Netzkabels her.

Anschlussplan

Sicherungen unbedingt nahe der Pluspole
der Batterien anbringen!

braun 0,75 mm?2 zur Lichtmasching ——F———

2A**
zum Temperaturfiihler Batterie Il
(optional)
zum Ladekontroll-Panel (optional)
= = 5 5
o om [va] om
-+ -+ 1 |
[ ||« || - [ - |

Lk-Panel

Temp.- sensor
from Battery I|

I==B D+ fom oo
minus
Bulk stage
free
Tremat signal
Float stage
Fault
— B s

Absorption stage

rot 16 mm?

mnammz__.
4
—4
4

blau 16 mm2 —

blau 16 mm?2

B60A*

B0A**
2A*
—f——=— rot 0,75 mm2

+ - * Sicherung bei Leitungsldngen -+ -
Giber 1 m erforderlich!
** Sicherung unbedingt erforderlich!
Die Sicherungen dienen
ausschlieBlich dem Leitungsschutz.

Bild 3: Anschlussplan
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Betriebsanleitung CALIRA
Ladeautomat LG 660-DS/IU Sealine

Inbetriebnahme
Der Ladeautomat ist in Betrieb sobald die Netzvatbing hergestellt ist.

Vor dem Unterbrechen oder SchlieRen von Gleichsteshindungen, z.B.
Ladestromkabel an der Batterie, ist das Gerat eitigsabzuschalten
Netzstecker ziehen.

A Keinesfalls Batterien mit Zellenschluss laden! A

Laden einer Batterie

Wird geladen, obwohl die Batterie einen Zellenssbluhat, oder die
Ladeautomatik auf3er Betrieb ist, werden explosiasgdKnallgas) freigesetz
Sorgen Sie daher im Batterieraum fur ausreicherf@eAbeltftung. Vermeidel
Sie Funken und offene Flammen!

Voraussetzungen
Die Batterie muss eine Nennspannung von 12 Volteind Mindestkapazita
von 200 Ah haben. Batterien unter dieser Mindestkafat werden nur
unzureichend geladen. Batterien mit einer zu hoKepazitat werden zi
langsam geladen.

Achtung
Batterien mit Zellenschluss dirfemcht geladen werden. Explosionsgefa
durch Knallgasentwicklung!

Ladevorgang

Das Laden der Batterie erfolgt automatisch. Nachisdwenzeitlichem
Netzausfall wird automatisch der Hauptladevorgargu rgestartet. Del
Hauptladevorgang wird beendet, wenn die Batteriaspag 14,4 Volt erreicht
Nach Ablauf der Nachladephase erfolgt die Umschgltauf Erhaltungsladun
von konstant 13,8 Volt.

Parallelbetrieb

Bei Parallelbetrieb soll der Verbraucherstrom ldeinals der maximale
Ladestrom von 60 A sein. Nur so ist sichergesta#iss die Batterie aufgelade
wird, obwohl Verbraucher versorgt werden.
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CALIRA Betriebsanleitung
Sealine Ladeautomat LG 660-DS/IU

Wartungshinweise

Vor allen Wartungsarbeiten am Gerit ist
unbedingt die Stromzufuhr zu unterbrechen!

Reinigen Sie das Gerat und die Luftungsschlitzesmi#m trockenen,
fusselfreien Tuch.

Mafl3nahmen bei Stérungen

Das Geréat ist wartungsfrei. Sollten dennoch Unred8igkeiten auftreten,
gehen Sie bitte nach folgendem Schema vor.

Stoérung Maflnahme

Die Batterie wird | Prifen Sie alle Anschliisse vom Ladeautomaten zur
nicht geladen. Batterie, achten Sie dabei auf die richtige Polung.
Stecken Sie den Kaltgeratestecker am Gerat aus und
wieder ein. Prifen Sie die Sicherungen und den
Netzanschluss.

Die Spannung der| Starten Sie den Motor und lassen Sie ihn ca. 30
Batterie ist unter | Sekunden laufen. Die Batteriespannung steigt tlzer 1
1,5 Volt gesunken| Volt. Der Ladevorgang beginnt selbstandig.

Die Batterie Il Priifen Sie den Anschluss der Leitung D+ von der
wird im Lichtmaschine und die Sicherung.

Fahrbetrieb nicht

geladen.

Der maximale Das Geréat wird zu warm, sorgen Sie fiir bessere

Ladestrom wird | Beliiftung des Geréates.
nicht erreicht.

Sie kdnnen keine | Wenden Sie sich direkt an den Hersteller:

der hier Trautmann GmbH & Co. KG
beschriebenen CALIRA-Apparatebau
Stérungen Lerchenfeldstr. 9

feststellen. Das | 87600 Kaufbeuren _
Gerét arbeitet Servicetelefon: 0190 / 77 03 8¢ Euro/min)
dennoch nicht.
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Betriebsanleitung CALIRA
Ladeautomat LG 660-DS/IU Sealine

Instandsetzung

Nehmen Sie keine Instandsetzungsarbeiten
oder Verdanderungen an dem Gerét vor!

Ein defektes Gerat kann nur durch den Hersteller déssen Service instar
gesetzt werden. Beachten Sie hier die allgemeimgre&eitsbestimmungen.

Service:  Trautmann GmbH & Co. KG
CALIRA-Apparatebau
Lerchenfeldstr. 9
87600 Kaufbeuren
Servicetelefon: 0190 / 77 03 &g Euro/min)
Homepage: www.calira.de
E-Mail: info@calira.de

Garantie

Garantie wird in dem Zeitraum von zwei Jahren alufdatum gewahrt.
Mangel infolge Material- oder Fertigungsfehler wemdkostenlos beseitig
wenn:

Das Geréat dem Hersteller kostenfrei zugesandt wird.

Der Kaufbeleg beiliegt

Das Gerat bestimmungsgemaf behandelt und verwemnoge.

Keine fremden Ersatzteile eingebaut oder Eingriffegenommen wurden.
Nicht unter die Garantie fallen Folgekosten undirihe Abnitzung.

Wichtig

Bei Geltendmachung von Anspriichen aus Garantie Geaéahrleistung ist
eine ausflhrliche Beschreibung des Mangels unédésPetaillierte Hinweise
erleichtern und beschleunigen die Bearbeitung.

Bitte haben Sie Verstandnis dafiir, dass wir Senglungdie uns unfrei zugeher
nicht annehmenkoénnen.
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CALIRA Operating instructions
Sealine Automatic charger LG 660-DS/IU

It is essential that you read the operating instructions
before connecting and commissioning the device!
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Operating instructions CALIRA
Automatic charger LG 660-DS/IU Sealine

Please read general safety information carefully!

Attention!

The following important safety instructions must bbserved when usin
electric devices, as protection against electrieckhinjury and fire hazard
Please read and follow these instructions befargyuke device.

Setting up

Please ensure that the device is placed securdhcamot fall down or tip
over. Always position cables so that nobody cgndsier them. Do not expos
electric devices to rain. Do not operate electewices in a damp or humi
environment. Do not operate electric devices in ¥i@nity of flammable
liquids or gases. Place electric devices so thidreim do not have access |
them.

Protection against electric shock
Only operate devices whose housing and cables ratemaged. Ensure sa
cable positioning. Do not pull cables.

Attention!

Safeguard the electric connection of the devicadh @i30 mA-rated leakag
current circuit breaker, and only operate it witls tprotection.Observe the
power supply companies regulations.

Use
Do not use electric devices other than for the psepspecified by the
manufacturer.

Accessories
Only use accessories and supplementary devicesieimo recommended b
the manufacturer. Using other accessories is hamard

Purpose

The purpose of the charger is exclusively to chdrgé/olt lead accumulato
batteries consisting of 6 separate cells (e.gbatteries) having a capacity ¢
200 - 600 Ah. It is universally usable and is desifor permanent operatiol
parallel operation and buffer operation. The preférapplication of the
charger are batteries with gel or a liquid elegtaml The charger is particularl
suitable for the use in boats, caravans and mdigtees. The charger mu:
only be operated in dry spaces.
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CALIRA Operating instructions
Sealine Automatic charger LG 660-DS/IU

Inappropriate use

Do not use with 6 volts batteries or
with non-rechargeable batteries!
The charger mustiot be used to charge 6 volt lead batteries. If hiakexith a

rated voltage of 6 volt are charged with the chargas is created immediately.
Explosive oxyhydrogen gas is generated.

The charger mushot be used to charge non-rechargeable batteries rand/o
nickel-cadmium batteries.

When charging these battery types with the chartier, outer cover may
rupture explosively.

Description

The charger is a product of the most up-to-datecraprocessor-controlled
charging technology. This technology permits highpat together with low
weight and small dimensions. By using high-quaétgctronics, it operates
with high efficiency. Automatic charging affords gpection and prevents
harmful battery overload. This considerably extetius life of the battery.
Once connected to the battery and the mains, thggehis ready for operation.

The charger is designed for parallel operation buoffer operation. At all
times, consumers can remain connected, be addeditwhed off. Consumers
are supplied with the power and the battery is gbdirat the same time.
Consumer current should be lower than the maximirarging current,
otherwise the battery will not be charged.

Using a charge control panel, e.g. the CALIRA LKaBlV, the individual
charging phases of the supply battery (batt. B, starter battery (batt. 1), as
well as their parallel operation can be displayedssible malfunctions of the
charger are also indicated on the CALIRA LK-Panel V

If the charger is operated together with a tempeeasensor for the supply
battery, the charger controls the charging voltagematically depending on
the battery temperature. This ensures a partigulaffective and gentle
charging process for the battery. When not usingraperature sensor, the
charger controls the charging process as if theetyatemperature was 20° C.

The device is designed for operation in ambienptenattures of up to 35 °C. If
the temperature inside the device rises due takadhfair circulation or due to
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Operating instructions CALIRA
Automatic charger LG 660-DS/IU Sealine

high ambient temperature, the charging currentui®raatically reduced in
steps.

Connections

QL * L1 e

— 230V/50Hz

e [l == Il D+ tomgenerator
T ety |
: £
=
B+ seneo pan

I

I

[

1 23 4 567 8 910
1 Female device plug connection 6 Output + chaadpe for battery
Il
2 Generator inlet D+ 7 Output + charge cable ftdyy |

Connection for temperature sens8r Output - charge cable for battery

4 Connection for charge control 9 Output - charge cable for battery
panel

5 Input B+ from battery Il 10 Changeover switch pattery /
liquid electrolyte battery

Fig. 1: Connections

Supply battery charging process (battery II)

The charger has electronic protection against glanversion. The charging
current is only released once the battery is ctyreonnected and a minimur
voltage of 1.5 V is applied. During the chargingqess, the battery voltage
constantly being monitored through the measuringlecd8+. The charging
process follows the charging characteristic cuwigh minimal energy loss
(for the charging characteristic curve, Fig. 2).
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CALIRA Operating instructions
Sealine Automatic charger LG 660-DS/IU

Main charging phase(all voltage values with respect to a battery terapee of 20 °C)
Charging with maximum constant charging currentiluhe battery reaches
14.4 volts. If the charging current drops belows®®f the rated current during
this phase due to the internal resistance of tiedyaand cable resistance, the
post charging phase is started.

Post charging phaseall voltage values with respect to a battery terapge of 20 °C)

The charging voltage is kept constant at 14.4 vfoltsen or four hours for gel
batteries and liquid electrolyte batteries, respelt. After this time, the
device switches to the charge phase. If duringgh@se the current rises above
90 % of the rated current while the battery voltdgeps below 13.2 volts for a
period of 15 minutes for liquid electrolyte batées;j or for more than two hours
for gel batteries, then the device switches badkéanain charging phase.

Holding charge phasgall voltage values with respect to a battery terapee of 20 °C)

The charging voltage is set to 13.8 volts. At thms time, the charging current
drops to the value necessary for the equalisinggehaf the battery. If the
charging current rises to its rated value due tser and the battery voltage
remains below 13.2 volt for at least two minutégntthe device switches back
to the main charging phase.

Parallel operation
If during the post charging or holding charge phaserent is consumed, it is
recharged immediately.

Starter battery charging process (battery I)

Parallel circuit

Driving operation

During driving operation, the starter battery (esttl) is charged by the
generator. As long as the generator is running taece is a voltage on the
input D+ of the charger, the supply battery andstiagter battery are in parallel
operation. The supply battery is also charged leyghnerator. If there is no
voltage at the D+ input of the charger, the paraltenection is turned off if
the voltage falls below 13.2 volt.

If it is not possible to reach the D+ control cataf the generator, an
automatic switch is integrated in the device, whastablishes and separates the
parallel connection of the two batteries as a foncbf the voltage of the
starter battery.

Mains operation (all voltage values with respect to a battery terapee of 20 °C)
When connecting to the mains of 230 volt, the sypalttery is charged first.
Once the supply battery reaches a voltage of 1dlt3ivis switched in parallel
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Operating instructions CALIRA
Automatic charger LG 660-DS/IU Sealine

with the starter battery. If the charging curraees to its rated value due to
user and the battery voltage falls below 13.2 \bien the parallel connectio
is automatically disconnected. The starter battieung always remains ready f
start.

Solar operation

When connecting external solar cells, the starteiteby is also charge
provided that the voltage of the supply battery heeched 14.3 volt. If the
voltage of the supply battery drops below 13.2,vdie parallel circuit is
disconnected again.
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CALIRA Operating instructions
Sealine Automatic charger LG 660-DS/IU

Technical data

Power supply Alternating voltage 230 V / 50 Hz gkinphase
Range 195V - 264 V /50 — 60 Hz.

Output current: Charging current max. 60 A, arithmetic aver
(Charging current for  electronically regulated according to the char
battery Il) characteristic curve 1UoU.

Output current: When the battery potential of battery Il reache814 a

(Charging current for  parallel connection is established with battery

battery ) Compensating current dependent on the charge sl
battery | (starter battery). If the voltage of thattery |
drops below 13.2 V, the pdia circuit is automaticall
disconnected.

Output voltage:  Direct voltage 12 V-

Charging process:  Automatic

Automatic OFF when battery voltage reached 14.4 V, cha

switching: current < 54 A

(Main charging

process)

Automatic Ten hours constant 14.4V in the case of gel haster

switching: Four hours constant 14.4 V in the case of liquitiebees.

(Post charging phase)

Automatic Holding charge, constant at 13.8 V.

switching:

(Holding charge)

Temperature The values of the automatic switching refer to tidogp

dependent control temperature of 20° C. When using a temperatureosex

(optional) the battery Il, these values vary as a functiothef
battery temperature.

High temperature => Lowering of the threshold value
Low temperature => higher threshold values.

Application: Parallel operation, buffer operation, general cimg
operation
Temperature: Ambient temperature of -25°C to %35 During

operation, the housing may heat up to approx. 75 °C
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Operating instructions CALIRA
Automatic charger LG 660-DS/IU Sealine

Cooling: By convection

Implementation:  According to Association of German Electrotechr
Engineers regulations and the provisions of
Instrument Safety Act.

Test labelling: CE

Use: For charging batteries with a rated voltage of & &nc
a capacity of 200- 600 Ah.

Dimensions / weight

Housing: Aluminium, painted black/blue, ventilated

Length: 302 mm (without connecting terminal)
340 mm (with connecting terminal)

Width: 330 mm

Height: 100 mm

Weight: 4.5 kg (45 N)

Charging characteristic curve

HL = Main charging U[VI4 1[%]

phase 100-
NL = Post charging
phase aal
EL = Holding charge 138l
501
U
oL o

HL ~  NL  EL t[h]
Fig. 2: Charging characteristic curve (schematagoim)

The right to make technical modifications is resekv
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CALIRA Operating instructions
Sealine Automatic charger LG 660-DS/IU

Assembly

Safety instructions

This device contains components that may generate
sparks or electric arcing!
Connecting the device to the power supply must ¢dpmjith the applicable
national installation regulations.

This battery charger contains components that magmgte electric arcing and
sparks. Therefore when operating the charger iaragg or a similar location,
it must be contained in a room or housing desidoethis purpose!

When using this charger in caravans, mobile homedsbaats, the charger and
the battery must be installed with physical sepamabetween them and in
well-ventilated boxes!

The assembly and connection of electric devicesldhaways be carried out
by qualified personnel!

Always make sure that the power supply is discotauic
Pull out the mains plug!

When connecting the device, use only the suppliadspand the specified
cable cross-sections and fuses!

Only use suitable and undamaged tools.
Only connect the device according to the suppl@mthection diagram!
Setting up

Remove the items packed separately (accessorm®) thie main carton, and
check them for completeness.

1 connecting cable 230V, 1 m. 4 Cable lug
1 Midifuse 60 A 4 Fastening screws
1 Strip fuse carrier 1 Operating instructions
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Operating instructions CALIRA
Automatic charger LG 660-DS/IU Sealine

Option (not included)

Quick connector for battery "Quick power", part k1.0 432 0110 00
Temperature sensor for battery Il part no. H10 0023 00

Charge control panel LK-Panel V part no. H10 012300

The device should be set up in a location not esgpde humidity and damp
The setting up location must be clean, dry and -wetitilated. During
operation, the housing may heat up to approx. 75Tt&refore maintain &
minimum clear distance of 100 mm and make suretkigaventilation slots are
not covered.

Length: 502 mm / Width: 530 mm / Height: 210 mm

The space provided for the device most be smaller than the dimensiol
specified here, since a minimum clear distanced6fhm must be provided a
the way around it.

The separate box for the device must be providdid ventilation holes at the
top and sides, with a total area of 10,000 mm2.

The charger should be placed as close as possilie battery, butlways in
a separate box.The box for the battery must have a ventilatiofeHacing
towards the outside.

Attach the device securely with the four fastersngews supplied.

Important

Make sure that the ventilation slots remain unatoséd! The minimum cleal
distance must be 100 mm all around! Insufficienntifation can cause
overheating of the device!

The device is designed for operation in ambienptenatures of up to 35 °C. |
the temperature inside the device rises due talkadhair circulation or due tc
high ambient temperature, the charging currentui®raatically reduced in
steps.
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CALIRA Operating instructions

Sealine Automatic charger LG 660-DS/IU
Connection
Disconnect the power cables from the battery and from
A the mains before connecting or disconnecting any A
cables!
Remark

Use the following cable lengths and cross-sections:
Only use the specified cross-sections
and fuses with the correct rated current!

Positive charging | For length of up to 3 m, | For length of up to 6 m,
cable red cable cross-section 16 cable cross-section 25
mm2, mm2.

Negative charging For length of up to 3 m, | For length of up to 6 m,
cable blue cable cross-section 16 cable cross-section 25
mm2, mm2.

Measuring cable | For length of up to 10 m,
B+ red cable cross-section 0.75
mm?2.

Cable D+ brown Length up to 10 m
Cable cross section 0.75
mm2,

Supply battery

Connect the charger to the supply battery (batii®rin accordance with the
connection diagram. Pay attention to the cable sesestions and ensure
correct polarity.

Connect the negative charging cable for the battergblue 16 mm?) to
negative output of the device and the negative pbthe battery II.

Connect the positive charging cable for the batiérfred 16 mm?) to the
positive output for the battery Il of the devicedathe positive pole of the
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Automatic charger LG 660-DS/IU Sealine

battery II. For cable lengths of over 1 m, thisleaiust be equipped with a 6
A fuse near the positive pole of the battery II!

Starter battery
Connect the charger to the starter battery (batfeig accordance with the
connection diagram. Pay attention to the cable sesestions and ensur
correct polarity.

Connect the negative charging cable battery | (klienm?) to negative outpt
of the device and the negative pole of the battery

Connect the positive charging cable of the battefyed 16 mm2) to the
positive output for the battery of the device amel positive pole of the batter
I. It is essentialto install a 60 A fuse near the positive pole ted battery I!
Use the provided Midi-fuse.

Measuring cable

Connect the measuring cable (red 0.75 mm2) to thénBut of the device anc
the positive pole of the battery. For cable lengthever 1 m, this cable mus
be equipped with a 2 A fuse near the positive pbkle battery II!

Generator
Connect the charger to the D+ contact of the gémena accordance with the
connection diagram.

Connect the cable (brown 0.75 mm?) to the D+ ingfuthe device and to the
D+ contact of the generator. It &ssentialto install a 2 A fuse near th
generator! The fuse serves to protect the circuits

Charging control panel
If you are using a charge control panel, connedb ithe 7-pole LK-Pane
connection at the device.

Temperature sensor

If you are using a temperature sensor for the byatte stick the temperature
sensor to the face of the battery Il (supply bgjteTo do so, remove the
protective plastic film from the sticking spot dfet temperature sensor ar
press it firmly to the desired position at battdty (see description of
temperature sensor). Connect the cable of the tempe sensor to the
temperature sensor connection of the device (2-@mi@ection).

Battery type changeover switch

When the device is delivered, it is set to operatiath liquid electrolyte
batteries. If necessary, set the battery typeifiqu gel) of your battery Il a
the changeover switch.
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Mains connection

Connect the mains cable to the power distributioyoar boat, mobile home or
caravan. Connect the green/yellow cable to thénemartuit! Check that all the
connections are firm and secure. Finally make th@siconnection with the

female device plug of the mains cable.
Connection diagram
The fuses must be positioned close to the positive
poles of the batteries!

brown 0,75 mm? to the generator —————
DA**

to the temperature sensor of
battery Il (optional)
to the charge control panel (optional)

5 5 i 5
o o [21] m
+ + | |
_ [ [ e [[ e [ a ]
i i
2 Lk-Panel %
-g o 8 @
+ &% ¥ | +
] X g -E’.ﬁ 2 [aa]
g¢D 9= §
EE ELg5 g &3
H 22 E2EEERE
I | |
£
o £
red 16 mm?2 E © &
0 B E
~ ©
blue 16 Mm? — © -
ke ]
e g 5
) N ©
g <
© o —
n BN
*
+ - Fuse is required for cable lengths + -
over im!
** Fuse absolutely required!
The fuses serve exclusively to
protect the circuits.

Fig. 3: Connection diagram
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Commissioning
The charger is operational as soon as it is coaddoctthe mains.

Before breaking or making direct-current connedjosg. the charging cabl
at the battery, the device be switched off at thém Pull out the mains plug.

A Never charge batteries with short-circuited cells! A

Charging a battery

Explosive gases (oxyhydrogen) are produced if ¢hgrgg carried out with a
short-circuited battery, or when the automatic ghwmy controller is non-
operational. Therefore it is necessary to ensuifecignt external ventilation in
the battery space. Avoid sparks and open flames!

Prerequisites

The battery must have a rated voltage of 12 V andnémum capacity of 20C
Ah. Insufficient charging takes place if the batterbelow this value. Batterie
with a capacity that is too high are charged toabl.

Attention
Batteries with short-circuited cells musidt be charged. Explosion hazard di
to the generation of oxyhydrogen gas!

Charging process

Battery charging proceeds automatically. After ainmafailure, the main
charging process is automatically started agaire Wiain charging proces
ends when a battery voltage of 14.4 volts is redclAdter the post charging
phase, the device switches to holding charge ofteon 13.8 volts.

Parallel operation

In parallel operation, the current drawn up by &leal equipment should b
less than the maximum charging current of 60 AsT$ithe only way to ensur
that the battery is being charged even though enesuiare being supplied.
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Maintenance instructions

The device must always be disconnected
from the mains before any maintenance!

Clean the device and the ventilation slots with @y, dint-free cloth.

Procedures in the event of faults

The device is maintenance-free. However, if anylt$ado occur, please
proceed according to the following table:

Fault Action

The battery is not | Check all connections from the charger to the batte
being charged. Pay attention to the correct polarity. Remove tradle
device plug at the device and plug it back in. Gitee
fuses and the mains connection.

The voltage of the| Start the motor and let it run for approx. 30 sekson

battery has Battery voltage rises above 1.5 volt. The charging
dropped below process starts automatically.
1.5 volt.

The battery Il is | Check the connection of the cable D+ of the geperat
not charged during and the fuse.
driving operation.

The maximum The device overheats. Ensure better ventilatichef
charging current ig device.
not reached.

None of the faults | Please contact the manufacturer:
described here Trautmann GmbH & Co. KG
seems to apply. | CALIRA-Apparatebau

But the device stilll Lerchenfeldstr. 9

does not work. D-87600 Kaufbeuren

Internet: www.calira.de
e-mail: info@calira.de
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Operating instructions CALIRA
Automatic charger LG 660-DS/IU Sealine

Repairs

Do not undertake any repairs or
modifications to the device!
A faulty device can only be repaired by the mantufi@ or by its service
personnel. Please note the relevant general safgtjations.

Service: Trautmann GmbH & Co. KG
CALIRA-Apparatebau
Lerchenfeldstr. 9
D-87600 Kaufbeuren
Internet: www.calira.de
e-mail: info@calira.de

Warranty

The warranty is in force for a period of two yedrsm date of purchase
Defects arising from material or manufacturing fawlill be rectified free of
charge, provided that:

The device is sent to the manufacturer postage paid
Proof of purchase is enclosed.
The device has been handled and used accorditgygpdcified purpose.

No foreign spare parts were installed and the @ehigs not been interfere
with.

Consequential costs and normal wear and tear aheded.

Important
Claims made under warranty should be accompanieal dstailed descriptior
of the fault. This facilitates and expedites thegassing.

Please bear in mind that wmannot acceptitems sent without the correc
postage having been paid.
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CALIRA Mode d“emploi
Sealine Chargeur LG 660-DS/IU

Avant le raccordement et Ia mise en service de
I’appareil, lire impérativement le mode d’emploi !
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Sous réserve de modifications techniques.
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Mode d emploi CALIRA
Chargeur LG 660-DS/IU Sealine

Lire attentivement les consignes de sécurité
générales !

Attention !

Pour se protéger des risques de choc électriqueledsure et d'incendie, liés
l'utilisation d’appareils électriques, il est nésase de respecter les mesures
sécurité essentielles suivantes. Veuillez lire leteover ces indications ava
d’utiliser votre appareil.

Installation

Veillez a ce que les appareils aient une assidsestt qu'ils ne puissent r
tomber, ni se renverser. Posez toujours les ca@ldenaniére a ce qu'il n'y ai
aucun risque de trébucher dessus. N'exposez pappeseils électriques a |
pluie. Ne faites pas fonctionner vos appareils tabpees dans un
environnement humide ou mouillé. Ne faites pas tionoer vos appareil
électriques a proximité de liquides ou de gaz mftables. Installez vo:
appareils électriques de telle maniére que leenfae puissent pas y accéde

Protection contre des chocs électriques

Ne faites fonctionner que des appareils dont l&dyodt les cables ne sont p
endommagés. Prenez garde a ce que les cables coiezsttement posés. N
tirez pas sur les cables.

Attention !

Protégez le raccordement électrique des apparailsliptermédiaire d'un
disjoncteur différentiel, défini pour un courant flite nominal de 30 mA, e
ne faites fonctionner vos appareils que dans cettéiguration.Respectez les
prescriptions définies par la société distributriced’électricité.

Utilisation
N'utilisez pas les appareils électriques pour uireausage que celui pot
lequel ils ont été congus par le fabricant.

Accessoires

N'utilisez que des piéces accessoires et des ajpariliaires fournis ou
recommandés par le fabricant. L'utilisation d’asteccessoires est source
dangers.

Usage prévu

Le chargeur sert exclusivement & charger des hettat plomb de 12 Volts
constituées de 6 cellules indépendantes (p. ekerkmipour auto), avec un
capacité de 200 a 600 Ah. Il peut étre utilisé dmigre universelle et il a ét

Trautmann GmbH & Co. KG CALIRA-Apparatebau 35
Lerchenfeldstr. @ 87600 Kaufbeurem Tel.: +49(0)8341 / 9764-0 Fax: +49(0)8341 / 67806



CALIRA Mode d“emploi
Sealine Chargeur LG 660-DS/IU

concu pour un fonctionnement en continu, en pdeakd en tampon. Les
batteries avec électrolyte liquide ou électrolytélifgg sont le domaine
d’exploitation de prédilection du chargeur. Le g®ar est particulierement
approprié pour une mise en ceuvre dans les bat&uxamping-cars et les
caravanes. Le chargeur ne peut étre utilisé que dieslocaux secs.

Usage contraire aux prescriptions

Ne pas utiliser pour des batteries 6 Volts ou
des batteries non rechargeables !
Le chargeume peutpas étre utilisé pour effectuer le chargement de bate
au plomb 6 Volts. Si des batteries de tension nalaié Volts sont chargées

avec le chargeur, cela provoque des émanationazlé€Cgla donne naissance a
un gaz oxhydrique.

Le chargeume peutpas étre utilisé pour effectuer le chargement de batte
non rechargeables et / ou de batteries de typeeN@&&dmium.

Si des batteries de ce type sont chargées avdmigeur, leur enveloppe peut
éclater.

Description

Le chargeur est un produit doté d'une technologietthrgement des plus
modernes, gérée par microprocesseur. Cette tealiaglermet d’obtenir un
rendement élevé avec un faible poids et de faititeensions. L'emploi d’une
électronique haut de gamme confére a I'apparefilaut degré d’efficacité. Le
chargement automatique est réalisé avec ménagetnsams surcharge dom-
mageable pour les batteries. Cela permet ainsialenger considérablement
la durée de vie des batteries. Aprés avoir réldisgaccordement de la batterie
et celui au réseau, le chargeur est en service.

Le chargeur a été concu pour un mode de fonctioanemn paralléle et en
tampon. Les consommateurs peuvent rester raccadégermanence, étre
connectés ou déconnectés. Les consommateurs soah#ds et la batterie est
rechargée simultanément. Le courant consommé ¢mi¢ &tre inférieur au
courant de charge maximum, car, sinon, la battéeigt pas rechargée.

Il est possible d'afficher les phases de chargevithdelles de la batterie
d’alimentation (batt. 1l) et de la batterie de dérage (batt. I) ainsi que leur
connexion en paralléle au moyen d’'un pupitre detréte de charge comme
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Mode d emploi CALIRA
Chargeur LG 660-DS/IU Sealine

par ex. le CALIRA LK-Panel V. Les éventuels défadtschargeur sont aus:
affichés sur le pupitre CALIRA LK-Panel V.

Si le chargeur est exploité avec un capteur de desgre pour la batteri
d’'alimentation, le chargeur adapte automatiquentemn¢nsion de chargemel
en fonction de la température de la batterie. Gmamet d’obtenir un
chargement de la batterie particulierement effiecstceménageant. Sans empl
d'un capteur de température, le capteur régle teqasus de chargeme
comme avec une température de batterie de 20 °C.

L'appareil a été concu pour une utilisation a uempérature ambiante d
maximum 35 °C. Si la température interne de I'appp@ugmente du fait d’une
circulation d’air insuffisante ou en raison d’'unempérature ambiante tro
élevée, le courant de charge est réduit automatignepar étapes.

Raccordements

AN » 1|13 e/
S L

— 230V/50Hz
P—]

= ) li o8 =
patl OF P;sz%ﬁ%s HHHHEES
annnna

] - o
u—BaItII

LicPanel

D+ vomgenorsor
B+ Sease Batil

. npnon nnonnpnngngoonaan J

1 23 4 567 8910

1 Raccordement du connecteur 6 Sortie + cable de charge batterie
femelle

2 Entrée alternateur D+ 7 Sortie + céble de ahbaiterie |

3 Raccordement pour le capteur 8 Sortie - cable de charge batterie |
température

4 Raccordement pour le pupitre d8 Sortie - cable de charge batterie |
contrble de charge

5 Entrée B+ de la batterie Il 10 Commutateur bt électrolyte
geélifié / batterie a électrolyte liquide

Figure 1 : Raccordements
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CALIRA Mode d“emploi
Sealine Chargeur LG 660-DS/IU

Processus de chargement de la batterie d’alimentation
(batterie II)

Le chargeur posséde une protection électroniquerecimversion de polarité.
Le courant de charge est libéré uniquement lortabeatterie est correctement
raccordée et qu'il y a une tension minimum de 1¢& ¥ppliquée. La tension
de la batterie est surveillée constamment pendéaptdcessus de chargement
via le cable de mesure B+. Le processus de chargearieeu selon la courbe
caractéristique de chargement avec la perte desgnde la plus réduite
possible. (courbe caractéristique de chargemenfigore 2).

Phase de charge principal@outes les valeurs de tension se basent sur mptature de
batterie de 20 °C)

Charge avec le courant de charge constant maxinsguj atteindre une
tension de batterie de quasiment 14,4 Volts. Sedaite phase de charge
principale le courant de charge descend en desdeuS80 % du courant
nominal en raison de la résistance interne de teer@a et des résistances de
ligne, la phase de charge complémentaire est déemarr

Phase de charge complémentairgoutes les valeurs de tension se basent sur une
température de batterie de 20 °C)

La tension de charge est maintenue constante avbltglpendant une durée
de dix heures dans le cas des batteries a éldetrgdyifié et de quatre heures
dans celui des batteries a électrolyte liquide.igsue de cette durée, il se
produit une commutation vers la phase de mainteehadcharge. Si pendant
cette période les 90 % du courant nominal sontslsaou si la tension de la
batterie passe en-dessous de 13,2 Volts pour plgsidze minutes dans le cas
des batteries a électrolyte liquide et plus de deuxes dans celui des batteries
a électrolyte gélifié, une commutation de retounsdda phase de charge
principale est effectuée.

Phase de maintien de la charggoutes les valeurs de tension se basent sur une
température de batterie de 20 °C)

La tension de charge est réglée sur 13,8 Voltscdigant de charge diminue
pendant ce temps jusqu'a la valeur nécessaire lzati@rie pour la charge
d’égalisation. Si le courant de charge augmenttaidwl’utilisateurs jusqu’a sa
valeur nominale et si la tension de la batterieceled pour au moins deux
minutes en dessous de 13,2 Volts, I'appareil senuaa & nouveau en phase
de charge principale.

Exploitation en parallele
Si pendant la phase de charge complémentaire alaptla phase de maintien
de la charge du courant est prélevé, celui-cinrestédiatement rechargé.
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Mode d emploi CALIRA
Chargeur LG 660-DS/IU Sealine

Processus de chargement de la batterie de démarrage
(batterie 1)

Connexion en parallele

Mode de fonctionnement en déplacement

En circulation, la batterie de démarrage (battellieest chargée pa
l'alternateur. Tant que I'alternateur fonctionnegatune tension est présente
'entrée D+ du chargeur, les batteries d'alimeotatet de démarrage so
connectées en paralléle. La batterie d'alimentaéisnelle aussi chargée p
I'alternateur. Si le chargeur n'a pas de tensideritrée D+, la connexion el
paralléle est supprimée lorsque la tension tomheeesous de 13,2 Volts.

S'’il n'est pas possible de recevoir le contact ommande D+ de l'alternateul
'appareil est équipé d'un automatisme de commubatgui réalise la
commutation en paralléle et la séparation des datberies en fonction de |
tension de la batterie de démarrage.

Alimentation par secteur (toutes les valeurs de tension se basent sur mpétature de
batterie de 20 °C)

Avec un raccordement au réseau 230 Volts, la batwialimentation est
chargée prioritairement. Lorsque la batterie d’alation a atteint une tensic
de 14,3 Volts, la connexion en paralléle avec téeba de démarrage a lieu. !
le courant de charge atteint sa valeur nominaldadud’utilisateurs et si la
tension de la batterie tombe en dessous de 1318, N@lconnexion en parallél
est automatiqguement supprimée. La batterie de dégereste ainsi toujour
préte a démarrer.

Mode de fonctionnement solaire

En cas de raccordement de cellules solaires estelmdatterie de démarrac
est également chargée, lorsque la batterie d’'atatien a atteint une tensio
de 14,3 Volts. Si la tension de la batterie d’afita¢gion tombe sous 13,2 Vol
la connexion en paralléle est de nouveau supprimée.
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Mode d emploi
Chargeur LG 660-DS/IU

Caractéristiques techniques

Alimentation de
courant :

Courant de sortie :

(courant de charge
batterie II)

Courant de sortie :

(courant de charge
batterie 1)

Tension de sortie :

Processus de
chargement :

Commutation
automatique :
(processus de charge
principal)
Commutation

automatique :
(phase de charge
complémentaire)

Commutation

automatique :
(Charge de maintien)

Régulation selon

la températuregen
option)

Tension alternative 230 V / 50 Hz, monophasé
Plage 195V - 264 V / 50 — 60 Hz.

Courant de charge 60 A max., valeur moyt
arithmétique, réglé de maniére électronique entfon
de la courbe caractéristique de charge 1UoU.

Deés que la tension de la batterie Il a atteint 14,8
connexion en paralléle avec la batterie | est affsz
Courant de compensation en fonction de I'état dege
de la batterie | (batterie de démarrage). Si laitende I
batterie 1l tombe en dessous de 18,da connexion €
paralléle est automatiquement supprimée.

Tension continue 12 ¥~

Automatique

OFF pour une tension de batterie 1¥gits, courant d
charge < 54 A.

14,4 V constants pendant dix heures pour les lestar
électrolyte gélifié.

14,4 V constants pendant quatre heures pour lésriest
a liquides.

Charge de maintien, tension constante a 13,8 V.

Les valeurs de I'automatisme de commutation serbbase
sur une température de batterie de 20 °C. L'utibsa

d’un capteur de température a la batterie 1l pedeet
faite varier ce valeurs en fonction de la température «
batterie.

Température élevée => diminution des valeurs di seu
Température basse => augmentation des valeuraude se

Applications : Mode de fonctionnement en parallele, mode
fonctionnement en tampon, mode de charge général
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Mode d emploi CALIRA
Chargeur LG 660-DS/IU Sealine

Température :

Refroidissement :

Réalisation :

Marque de
conformité :

Utilisation :

Température ambiante comprise epfreet +35° C. E
fonctionnement, la température du boitier peut e10e
75 °C environ.

Par convection

,Conforme aux dispositions de ['Asation des
Electrotechniciens Allemands (VDE) et de la loi $&a
sécurité des appareils.

€

Appareil destiné au chargement de batteries deaot
nominale 12 V et de capacité 200- 600 Ah.

Dimensions / poids

Boitier : En aluminium, peint noir / bleu, ventilé.
Longueur : 302 mm (sans bornes)
340 mm (avec bornes)
Largeur : 330 mm
Hauteur : 100 mm
Poids : 4,5 kg (45 N)
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CALIRA Mode d“emploi
Sealine Chargeur LG 660-DS/IU

Courbe caractéristique de chargement

HL = phase de charge UIVI41[%]/
principale 1001 I
NL = phase de charge
complémentaire 1a.41
EL= charge de '
e 13.8¢
maintien
50t
U
oL O

HL  NL  EL t[h]
Figure 2 : Courbe caractéristique de charge (tlagérincipe)

Sous réserve de modifications techniques.
Montage

Consignes de sécurité
Cet appareil contient des composants susceptibles de
générer des étincelles ou des arcs électriques !

Le raccordement du réseau d'alimentation a l'appalet étre réalisé en
conformité avec les directives d'installation eguegur dans le pays concerné.

Ce chargeur de batterie contient des composantpeayvient générer des arcs
électriques ou des étincelles. C’est pourquoi,doesle chargeur est utilisé
dans un garage ou dans un lieu de ce type, cellbitiétre placé dans un
compartiment ou dans un boitier prévu a cet effet !

Lorsque ce chargeur est utilisé dans une caravamezamping-car ou un
bateau, le chargeur et la batterie doivent impératent étre installés dans
deux caissons séparés I'un de I'autre et bien ésriti

Le montage et le raccordement des appareils éaesidoivent, par principe,
étre réalisés par des spécialistes qualifiés !

Assurez-vous que lalimentation de courant est biesoupée!
Débranchez la fiche secteur !
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Mode d emploi CALIRA
Chargeur LG 660-DS/IU Sealine

Pour procéder au raccordement de I'appareil, eslisniguement les piece
livrées, de méme que les sections de conductelgs fisibles prescrits !

Utilisez uniqguement des outils appropriés et danétat impeccable.

Raccordez impérativement I'appareil en vous confoiimau schéma di
raccordement fourni !

Installation

Retirer les piéces séparées jointes au carton dilmgle (accessoires) ¢
vérifier si la livraison est compléte.

1 cable de raccordement 230 Volts4 Cosse de cable

Im.
1 Fusible & Midi 60 A 4 Vis de fixation
1 Porte-fusible a lamelle 1 Mode d’emploi

Accessoires spéciaugion contenu dans le paquet joint)

Connecteur rapide de batterie « Quick Power » N¥&deH10 432 0110 00
Capteur de température pour batterie Il N° dehiéb 012 0003 00

Pupitre de contrble de charge LK-Panel V N° de 10 012 0143 00

Cet appareil doit étre installé dans un endroittg@é contre I'humidité.
L’endroit ou I'appareil est installé doit étre prep sec et bien ventilé. E
fonctionnement, la température du boitier peut moat75 °C environ. C'es
pourquoi il faut rester & une distance minimalel@®@ mm et s’assurer que Il
fentes de ventilation ne sont pas couvertes.

Longueur : 502 mm / largeur : 530 mm / hauteurQ 2inm

Les dimensions de I'enceinte mise a dispositiorr fjappareilne doivent pas
étre inférieures aux dimensions indiquées ci-contea il faut garantir un
espace minimal de 100 mm tout autour.

Le caisson séparé de I'appareil doit étre équipé,les haut et sur le c6té
d’ouvertures d'aération, qui offrent une ouverttoale de 10 000 mm?.

Placer le chargeur aussi prés que possible dettleriea maismpérativement
dans un caisson séparélLe caisson de la batterie doit étre équipé d
systéeme d’évacuation de I'air vers I'extérieur.

Fixer solidement I'appareil avec les quatre vidigation fournies.
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CALIRA Mode d“emploi
Sealine Chargeur LG 660-DS/IU

Important

Veiller a ce que les fentes de ventilation restimtes ! L'espace libre
minimum doit étre de 100 mm au moins tout autowne ventilation
insuffisante peut entrainer une surchauffe de Bagpip!

L'appareil a été congu pour une utilisation a uemgérature ambiante de
maximum 35 °C. Si la température interne de I'appaugmente du fait d’'une
circulation d'air insuffisante ou en raison d’uremipérature ambiante trop
élevée, le courant de charge est réduit automatigoepar étapes.

Raccordement

Avant de connecter ou de déconnecter des cables, les
A cables d’alimentation de la hatterie et du réseau A
doivent étre préalablement déconnectés !

Indication
Utiliser les longueurs et les sections de cablesastes :

Utilisez uniquement des sections de conducteurs et des
fusibles a courants nominaux prescrits !

Cable positif du | Longueur max. 3 m: Longueur max. 6 m ;
courant de section 16 mmz, section 25 mm2,
charge, rouge

Cable négatif du | Longueur max. 3 m: Longueur max. 6 m :
courant de section 16 mmz, section 25 mm2,
charge, bleu

Cable de mesure | Longueur max. 10 m ;
B+, rouge section 0,75 mm2,

Cable D+, brun Longueur max. 10 m ;
Section 0,75 mm2,
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Mode d emploi CALIRA
Chargeur LG 660-DS/IU Sealine

Batterie d'alimentation

Procéder au raccordement du chargeur avec la ieadfatimentation (batterie
II) selon le schéma de raccordement. Respecteisdetions de cables ¢
s'assurer du raccordement correct des péles.

Raccorder le cable négatif du courant de charge [gobatterie Il (bleu 16
mm2) a la sortie moins de I'appareil et au poleatiége la batterie.

Raccorder le cable positif du courant de charge thatterie 1l (rouge 16 mm?
a la sortie plus de I'appareil pour la batteri@etpdle positif de la batterie. E
cas de longueur de cable supérieur a 1 m, celibiciétre protégé par fusibl
de 60 A pres du péle positif de la batterie II !

Batterie de démarrage

Procéder au raccordement du chargeur avec la ieatterdémarrage (batteri
I) selon le schéma de raccordement. Respecter detioiss de cébles e
s'assurer du raccordement correct des péles.

Raccorder le cable négatif du courant de charda Hatterie | (bleu 16 mm2) :
la sortie moins de I'appareil et au pdle négatifadbatterie.

Raccorder le cable positif du courant de charglka dmtterie | (rouge 16 mm?
a la sortie plus de I'appareil pour la batterieaetpble positif de la batterie |
Ce céable doiimpérativement étre protégé par un fusible 60 A prés du p
positif de la batterie | ! Utiliser le fusible a dniivré.

Céble de mesure

Raccorder le cable de mesure (rouge 0,75 mm?)nérde B+ de I'appareil e
au pble positif de la batterie. En cas de longudurcable supérieur a 1 n
celui-ci doit étre protégé par fusible de 2 A pdespdle positif de la batteri
!

Alternateur
Procéder au raccordement du chargeur avec le ¢obtacde I'alternateur
selon le schéma de raccordement.

Raccorder le cable (brun 0,75 mm?) a I'entrée D+'ajgpareil et au contac
D+ de l'alternateur. Le cable dampérativement étre protégé par un fusibl
de 2 A prés de lalternateur ! Le fusible sert esztlement a protéger le
lignes.

Pupitre de contrdle de charge
En cas d'utilisation d’'un pupitre de contréle dearde, raccorder celui-ci a
raccordement 7-pbles LK-Panel de I'appareil.
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CALIRA Mode d“emploi
Sealine Chargeur LG 660-DS/IU

Capteur de température

En cas d'utilisation d’'un capteur de températurerga batterie Il, coller ce
capteur de température sur le co6té frontal de Il&etall (batterie
d’alimentation). Enlever pour ce faire le film deofection au point de collage
du capteur de température et coller celui-ci eppigyant fortement a la
position désirée de la batterie Il (voir la destoip du capteur de température).
Brancher le céble du capteur de température auecteur (connecteur a 2
pobles) prévu a cet effet sur I'appareil.

Commutateur de type de batterie

A la livraison, I'appareil est réglé pour une eifation avec des batteries a
électrolyte liquide. Procéder le cas échéant alagégen fonction du type de
batterie Il utilisé (liquide ou gel) avec le comisuigur.

Raccordement au réseau

Raccorder le cable réseau a la répartition réseawotte bateau, camping-car
ou caravane. Mise a la terre de protection avewofelucteur vert / jaune !

Vérifiez si tous les raccordements sont bien fi¥ésdernier lieu, établissez la
connexion au réseau par lintermédiaire du conmecfemelle du cable

secteur.
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Mode d“emploi
Chargeur LG 660-DS/IU

N O
CALIRA
o
Sealine

Schéma de raccordement

péles plus des batteries !

ﬁ Installer impérativement les fusibles a proximité des

A

vers le capteur de température

brun 0,75 mm?2 vers | alternateur ————

2A**

de la batterie Il (en option)

vers le pupitre de contréle de charge (en option) —

b +Batt 1
} +Bat.

. == Batt. |

| —Bat

Lk-Panel

Temp.- sensor
from Battery |l
Absorption stage

4

rouge 16 mm?

i - E D+ from generator
. minus
' Bulk stage
. free
' Tremat signal
' Float stage
' Fault
,75 mm2 —EI B+ Sense Batt.Il

bleu 16 mm2 ——

rouge 0

B60A**
2A*

Y rouge 16 mm?2— —.
60

* Fusible pour les longueurs de cable
+ - A
de plus de 1 m impératifs!
** Fusible absolument obligatoire!
Les fusibles servent exclusivement
a protéger les lignes.

Figure 3 : Schéma de raccordement

bleu 16 mm2
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CALIRA Mode d“emploi
Sealine Chargeur LG 660-DS/IU

Mise en service
Le chargeur fonctionne dés que le raccordemenéseau a été réalisé.

Avant d'interrompre ou de couper les connexionsuarant continu comme par
ex. le cable de courant de charge de la battéaigpdreil doit étre mis hors
service au niveau du réseau. Débranchez la fidielgel

Ne jamais charger des batteries avec des éléments en
court-circuit !

Chargement d’'une batterie

Si le chargement a lieu, et ceci bien que la bet@t des éléments en court-
circuit ou que le chargeur automatique soit horsice, des gaz explosifs (gaz
oxhydrique) sont libérés. C'est pourquoi vous dewvems assurer que la
ventilation externe est suffisante dans I'enceitiéela batterie. Evitez toute
apparition d’étincelles ou de flammes nues !

Conditions

La batterie doit avoir une tension nominale de 1@td/et une capacité
minimale de 200 Ah. Les batteries qui ont une ciauinimale inférieure a
ces valeurs ne seront gu'insuffisamment chargées. lhatteries avec une
capacité trop élevée sont chargées trop lentement.

Attention
Les batteries avec cellules en court-ciro@tdoiventpas étre chargées. Risque
d’explosion di a la formation de gaz oxhydrique !

Processus de chargement

Le chargement de la batterie s'effectue automaiigun. Aprés une coupure
de courant, le processus de charge principal e@stratiquement redémarré.
Le processus de charge principal est terminé lerégtension de la batterie a
atteint 14,4 Volts. A l'issue de la phase de chaxgaplémentaire se produit la
commutation a la charge de maintien avec une terginstante de 13,8 Volts.

Exploitation en paralléle

En mode de fonctionnement paralléle, le couransaomé doit étre inférieur
au courant de charge maximum de 60 A. Il n'y a ipgiaque I'on peut garantir
le chargement de la batterie, méme lorsque de®oonateurs électriques sont
alimentés.
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Consignes d’

Mode d emploi CALIRA
Chargeur LG 660-DS/IU Sealine
entretien

A\

Avant toute opération d’entretien a effectuer sur
I’appareil, il faut impérativement couper I’alimentation

A\

de courant !

Nettoyez l'appare
peluches.

il et les fentes de ventilatiore@awn chiffon sec, san

Mesures a prendre en cas de pannes

Cet appareil ne nécessite aucun entretien. Seftist des anomalies devaie
survenir sur l'appareil, veuillez procéder suiviargchéma suivant :

Panne

Mesure a prendre

La batterie n'est
pas chargée.

Contrdlez tous les raccordements du chargeur aers |
batterie, et vérifiez que la bonne polarité egpeete.

Débranchez puis rebranchez le connecteur femelle d
I'appareil. Vérifier les fusibles et la connexiom @Eseau.

e

La tension de la
batterie est tombé
en dessous de
1,5 Volt.

Démarrez le moteur et laissez-le tourner pendartan
230 secondes. La tension de la batterie remontessid
de 1,5 Volt. Le processus de chargement démarre de
maniére autonome.

La batterie Il n'est
pas chargée pen
dant la circulation.

Controler le raccordement du cable D+ de I'alteznaet
le fusible.

Le courant de
charge maximum
n'est pas atteint.

L’appareil chauffe de trop, assurer une meilleure
ventilation de I'appareil.

Vous n'observez
aucune des panng
décrites ci-dessus
Malgré tout, I'ap-
pareil ne
fonctionne pas.

Adressez-vous directement au fabricant :
sTrautmann GmbH & Co. KG
CALIRA-Apparatebau

Lerchenfeldstr. 9

D-87600 Kaufbeuren

Internet : www.calira.de

Adresse électronique : info@calira.de

Trautmann
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CALIRA Mode d“emploi
Sealine Chargeur LG 660-DS/IU

Réparation

N’effectuez pas de travaux de réparation
ou de modifications sur I'appareil !
Un appareil défectueux ne peut étre réparé qudepéabricant ou par son
service aprés-vente. Respectez ici les consignesgés de sécurité.

Service  Trautmann GmbH & Co. KG
aprés- CALIRA-Apparatebau
vente : Lerchenfeldstr. 9
D-87600 Kaufbeuren
Internet : www.calira.de
Adresse électronique : info@calira.de

Garantie

La garantie est assurée pendant une période deamsud compter de la date
d’'achat. Les défauts résultant d’'un vice de mdtérie de fabrication sont
réparés gratuitement lorsque :

L'appareil a été renvoyé sans frais au fabricant.
La quittance d’achat a été jointe.
L'appareil a été manipulé et utilisé conformémant prescriptions.

Aucune piéce de rechange étrangére n’'a été mohtieene intervention n'a
été effectuée.

Les frais subséquents et I'usure naturelle ne totnpas sous le coup de la
garantie.

Important

En cas de mise en valeur de droits relevant dadange, il est indispensable
d'effectuer une description détaillée du défautjeastion. Des renseignements
détaillés facilitent et accélérent le traitement.

Nous vous prions de bien vouloir faire preuve dema@hension sur le fait que
nousne pouvongpas accepteres envois, qui nous parviennent en port dd.
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Mode d emploi CALIRA
Chargeur LG 660-DS/IU Sealine
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Reparatur Ricksendeschein
Repairs return voucher

Réparation - Bon de renvoi
Wichtig! Important!

Eine Garantiereparatur kann nur gewahrt werden, wenn der Kaufbeleg beiliegt

Repairs under warranty can only be carried out if proof of purchase is enclosed.

Une réparation sous garantie ne peut étre assurée que lorsque la quittance
dachat a été jointe.

Geratebezeichnung  Device description  Désignation de l'appareil

Kaufdatum:
Date of purchase:
Date d'achat:

Kurze Fehlerbeschreibung
Brief description of the fault
Bréve description du défaut

Absender Sender Expéditeur

Name Name Nom

StraBe u. Nr. ~ Street and number Rue et n°

PLZ Ort Town and postcode Code postal, Localité

Telefon Telephone Téléphone

. ®
CALIRA -Apparatebau

Trautmann GmbH & Co. KG
- Kundendienstabteilung -
LerchenfeldstraBe 9

D- 87600 Kaufbeuren

e

B50 040275 01



